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Obijet : Contréles « bien-étre animal » dans les
centres de rassemblement.

La législation (A.R. du 09.07.1999) relative a la
protection des animaux pendant le transport
prévoit que le(s) vétérinaire(s) désigné(s) par le
responsable du centre de rassemblement doit
(doivent) exercer un contréle aisé sur toutes les
activités de déchargement et de chargement et,
plus particulierement, doit (doivent) inspecter
chaque animal individuellement lors du
déchargement.

En outre, le propriétaire ou toute personne
physique ou morale responsable d’'un centre de
rassemblement doit s’assurer de la tenue d’un
registre contenant entre autres les éléments
suivants :

a) al'entrée :

- le numéro d’enregistrement du transporteur
qui décharge et le numéro d'immatriculation
de son moyen de transport,

- l'espéce, la catégorie et le nombre des
animaux transportés,

b) a la sortie :

- le numéro d’enregistrement du transporteur
qui charge et le numéro d'immatriculation de
son moyen de transport,
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Onderwerp : Controles “dierenwelzijn” in de
verzamelcentra.

De wetgeving (K.B. van 09.07.1999) betreffende
de dierenbescherming tijdens het vervoer bepaalt
dat de door de verantwoordelijke van het
verzamelcentrum aangestelde dierenarts(en)
toezicht moet(en) uituitoefenen op alle los- en
laadactiviteiten en met name elk individueel dier
bij het afladen moet(en) inspecteren.

Bovendien moet de eigenaar of ieder natuurlijk of
rechtpersoon verantwoordelijk voor een
verzamelcentrum zich verzekeren van het
houden van een register dat onder andere
volgende gegevens bevat:

a) bij het binnenkomen:

- hetregistratienummer van de vervoerder die
lost en de nummerplaat van zijn
transportmiddel,

- de diersoort, categorie en het aantal
vervoerde dieren,

b) bij het buitengaan;

het registratienummer van de vervoerder die
laadt en de nummerplaat van zijn
transportmiddel,
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- l'espéce et le nombre des animaux
transportés.

Afin de disposer des données nécessaires a la
rédaction du rapport annuel demandé par la
Commission européenne concernant la
protection des animaux durant le transport, il est
nécessaire que les vétérinaires, qui contrélent
les centres de rassemblement, indiquent dans
leur rapport gu’ils envoient via le Chef d’'UPC au
SPF — Division bien-étre animal et CITES, les
éléments suivants:

- le nombre de camions et d’animaux
contrblés,

- le nombre d’animaux par espéce présents a
chaque rassemblement,

- le nombre d’infractions qui ont été signalées
a 'AFSCA et la nature de celles-ci.

Il suffit de garder ces données et de les
transmettre trimestriellement. Cela doit se
dérouler a I'aide du document connexe
concernant ces données.

Les UPC sont invitées dans la mesure du
possible de mener une enquéte sur base des

infractions signalées et d’assurer un suivi surtout
dans les cas de fautes récurrentes : des éleveurs

qui ont fait transporter ou des transporteurs qui
ont amené des animaux a probleme, c'est a dire
des animaux qui n'étaient pas aptes a étre
présents sur le centre de rassemblement:
animaux blessés ou malades, animaux qui par
leur état ont d étre euthanasiés.

Des agents du SPF santé publique pourront
participer a ces enquétes.

Dans le cadre du contrdle des contrbles

effectués par le(s) vétérinaire(s) engagé(s) par le

responsable d’un centre de rassemblement, des
agents de 'AFSCA sont invités a contrbler les
centres de rassemblements avec la fréquence
suivante :

- Ciney : une fois par 2 semaines ;
- Bastogne, Battice et Bruges : une fois par
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- de soort en het aantal vervoerde dieren.

Om over de noodzakelijke gegevens te
beschikken voor het opstellen van het jaarlijkse
verslag gevraagd door de Europese Commissie
betreffende de dierenbescherming tijdens het
vervoer, is het noodzakelijk dat de dierenartsen
die de verzamelcentra controleren, volgende
gegevens via het PCE-hoofd naar de FOD —
Afdeling dierenbescherming en CITES, versturen:

- het aantal gecontroleerde vervoerders en
dieren,

- het aantal aanwezige dieren per diersoort op
elke verzameling,

- het aantal overtredingen die aan het FAVV
gesignaleerd werden en de aard van deze
overtredingen.

Het volstaat om deze gegevens bij te houden en

deze elke 3 maanden door te sturen. Dit dient te

gebeuren via het aanverwant document omtrent
deze gegevens.

De PCE’s worden verzocht om in de mate van het
mogelijke op grond van de gesignaleerde
overtredingen een onderzoek in te stellen en een
opvolging te verrichten vooral in geval van
herhaaldelijke fouten : kwekers die dieren met
problemen hebben laten vervoeren of vervoerders
die deze hebben aangevoerd, dwz dieren die niet
geschikt waren om aanwezig te zijn in een
verzamelcentrum: gekwetste of zieke dieren,
dieren die wegens hun toestand dienden
geéuthanaseerd te worden.

Agenten van de FOD Volksgezondheid zullen aan
die onderzoeken kunnen deelnemen.

In het kader van de controle van de door de
uitbater aangestelde dierenarts(en) uitgevoerde
controles van een verzamelcentrum, worden
agenten van het FAVV gevraagd om de
verzamelcentra te controleren met de volgende
frequentie:

- Ciney : eenmaal om de twee weken;
- Bastogne, Battice en Brugge : eenmaal om de
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quatre semaines;
- Menin: une fois par six semaines;

Ces fréquences ont été déterminées par le SPF
qui a tenu compte du rythme des centres de
rassemblement et du nombre d’animaux qui y
transitent :

Les agents de 'AFSCA qui effectuent ces
contrdles complétent la check-liste qui est
ensuite encodée dans Foodnet. Les vétérinaires
engagés par I'exploitant du centre de
rassemblement ne remplissent pas cette check-
liste mais peuvent s’'inspirer des items de cette
check-liste pour rédiger leur rapport.

Je voudrais vous demander d'insister aupres des

vétérinaires de controle des centres de
rassemblement de respecter cette procédure.

Le Directeur général,

vier weken;
- Menen: eenmaal om de zes weken,;

Deze frequenties worden door de FOD bepaald
rekening houdend met het ritme van de
verzamelcentra en het aantal dieren dat er
passeert :

De agenten van het FAVV die controles uitvoeren
vullen de checklist in die dan in Foodnet wordt
ingevoerd. De door de exploitant van het
verzamelcentrum aangestelde dierenartsen vullen
deze checklist niet in maar kunnen van de items
van de checklist uitgaan om hun verslag op te
stellen.

Mag ik u verzoeken bij de controledierenartsen

van verzamelcentra erop aan te dringen deze
procedure te respecteren.

De Directeur-generaal,

Jean-Marie Dochy (Sé./Get)
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